
Том 1 Глава 46

 

Честно говоря, это одно предложение выбило всю землю из-под ног. Если бы у меня не было
четырех тарелок еды, я бы даже не отреагировал. Слова о «матери и дочери» до сих пор звучат
в моей голове. Это глубоко меня шокировало, так что я не мог совсем ни о чем думать. В моей
голове разразилась куча семейных драм, например о том что Ангелина и Вейрия были
сестрами, Ангелина была или младшей или старшей, но Вейрия была такой умелой, поэтому
похоронила таланты своей младшей сестры. После ее младшая сестра рассердилась на
старшую сестру, но Вейрия была слишком тщеславной и поэтому они двое не уживались
вместе. Тогда появляюсь я и могу в конечном итоге быть с одной из них...

 

Но я никогда даже не думал о том, что Ангелина может быть матерью Вейрии.

 

Холодный ветер бил меня в лицо, пока я был погружен в шок. Ангелина, которая была рядом,
мгновенно поклонилась и сказал: «Мы возвращаемся, господин?»

 

«Наши дела завершены, но ты не хочешь пойти и увидеться со своей дочерью, Ангелина?»

 

Я посмотрел с недоверием на Ангелину, как раньше. На лице Ангелины не было никаких
морщин что говорили бы о ее возрасте. Скорее она выглядела также, как Вейрия. Кажется,
словно я смотрю на Вейрию, когда смотрю на Ангелину. Ее безразличное выражение было
идентично таковому у Вейрии, за исключением того, что взгляд Ангелины показывал больше
жизни, по сравнению с Вейрией.

 

Ангелина слегка покачала головой, после она посмотрела на меня: «Нет, Вейрия не любит
меня, так что я не буду расстраивать ее.»

 



Я посмотрел на Ангелину и осторожно спросил: «Могу я спросить, вы действительно мать
Вейрии?»

 

Ангелина посмотрела на мужчину рядом с ней, он сделал небольшой кивок и после посмотрела
на меня. В этот раз она посмотрела на меня со странной улыбкой и дразнящим взглядом. Я
думаю, что сегодня я был достаточно ошеломлен, так что увидев улыбку Ангелины, я потерял
дар речи. Я никогда не видел, чтобы Вейрия когда-то улыбалась. Вейрия очень милая, так что
эта внезапная улыбка заставила ее сиять. Я не могу ничего с этим поделать, от того насколько
прекрасно могла бы выглядеть Вейрия, если бы она могла улыбаться, если бы она только могла
улыбнуться так в будущем…

 

Ангелина внезапно хихикнула. Она ответила: «Конечно, Вейрия моя любимая дочь, которой я
горжусь. Просто моя дочь сильно недолюбливает меня. Возможно это из-за того, как я растила
ее. Хотя я и хотела заботиться о ней. Она моя единственная дочь, в конце концов. Однако, как
ее мать, первое, что я хотела бы спросить, хотя Вейрия сказала, что вы ее военный трофей, раб,
ваши отношения с ней необычные. Вейрия не хотела, чтобы вы виделись со мной, что говорит о
том, что она сильно заботится о вас. Ваши отношения вовсе не простые, не так ли?»

 

В глазах Ангелины проявилось возбуждение, похожее на то, как когда вы смотрите на
забавную игрушку, что впервые увидели. Она с улыбкой схватила мой воротник. Это испугало
меня, так что я быстро отпрыгнул от нее, но ее глаза были сосредоточены на мне. Ее
дразнящее выражение все также оставалось. С озорной улыбкой на лице, она сказала:
«Интересно. Интересно. Я просто хотела в этот раз увидеть Вейрию, но кажется, что я смогла
узнать о ней больше. Хотя вы и не подходите ей, из-за своего прошлого, если вы ей нравитесь, я
не против. Так как? Вам нравится Вейрия?  Вы ее любите? У Вейрии плохой характер и она
говорит, не меняя выражения лица, но она милая.»

 

«Нет, нет, нет… эмм… Мисс… я имею в виду… Тетушка… я… я… у меня нет никаких идей
касательно Вейрии… Подумайте об этом, Тетушка, у кого бы были такие мысли о ней?..»

 

Я был испуган до невозможного из-за этой Тетушки. Она выглядит также как Вейрия, но я
должен обращаться к ней как к Тетушке, учитывая ее возраст… Ангелина хихикнула. Она
задумалась, после сказала: «Правда, ее нелегко полюбить. Она стала такой после того случая.»



 

«Все хорошо, если ты планировала увидеться с ней, тогда сделай это.»

 

Мужчина похлопал Ангелину по плечу. После она сразу же убрала свою хватку с моего
воротника и мгновенно вернулась к нему. Ее игривая улыбка мгновенно стала холоднее снега в
зиму, и она стала безразличной. Она посмотрела на мужчину рядом с ней и кивнула: «Все
хорошо, пожалуйста, вернемся во внутреннюю часть города, господин.»

 

«Ночью безопасно?»

 

«Я защищу вас.»

 

Я не мог адаптироваться к внезапной трансформации. Мужчина повернулся и с улыбкой
схватил меня за руку. У меня снова мурашки по коже пробежали. Он с улыбкой посмотрел на
меня и сказал: «Теперь все хорошо. Я отправлю кого-то связаться с вами для обсуждения
деталей. У меня есть дела в городе. Из-за вас мне нужно переместить деньги. Прощайте.»

 

«Прощайте.»

 

Я не знаю, что сказать, так что просто смотрел, как эти двое седлали своих коней и уходили.
Ангелина раньше хватала мой воротник и игриво улыбалась, но сейчас она молча уходила с
безразличным выражением.

 

Снежные дни на севере - темные и мрачные. Тут нет фонарей на улице, так что две лошади
вскоре исчезли. Они двое исчезли в снегу, но оставленный в моем сердце след не похож на
следы в снегу. Я был удивлен, что у Вейрии была мать, тем не менее она говорила, что хочет



семью. Я не могу поверить, что сегодня встретил ее мать.

 

«Что это такое?.. Вейрия никогда не упоминала мне о ее матери… Что именно произошло
между ними двумя? Есть много причин по котором сестры могут поссориться друг с другом,
но… но, какие проблемы есть между матерью и дочерью?..»

 

Смотря на это с точки зрения Ангелины, она скучает по ее дочери, но она кажется
безразличной и беспристрастной, когда дело касается работы. Тем не менее, Вейрия всегда
выглядит так…

 

Я продолжил размышлять о их проблеме, которую только что обнаружил, пока не достиг входа.
Когда я открыл дверь и вошел, увидел Лию, стоящую в коридоре с глазами полными
предвкушения. Она прыгнула на меня и крепко обняла, как только я вошел. Она закричала:
«Папа, я голодная! Почему ты так поздно?! Почему ты так поздно?! Я думала, что ты не
вернешься!»

 

«Лия, папочка должен был пойти и обсудить кое-какие дела.»

 

Я с улыбкой погладил Лию по голове. Много смешных вещей произошли сегодня, но Лия все
такая же милая, как и всегда. Смотря на Лию мне становится легче. Тем не менее я все еще
хочу увидеть Вейрию. Я хочу спросить у нее об Ангелине.

 

Вейрия вышла в конец коридора. Я посмотрел на Вейрию. Она посмотрела на меня с таким же
безразличным выражением, как и всегда, так что я не мог сказать, о чем она думает. Прежде,
чем я смог заговорить, она внезапно холодно сказала: «Предатель.»

 

«А?»



 

«Предатель.»

 

Вейрия развернулась, пошла к столу и села. Она больше ничего не сказала. Лия посмотрела на
меня и схватила меня за руку. Она тихо сказала: «Она сидела вот так весь день… у этой
женщины было очень дурное настроение с того момента, как ты ушел с тем мужчиной,
особенно из-за того, что ты не пришел сделать обед, поэтому она была голодной… конечно я
тоже в очень плохом настроении! Я тоже очень голодная!!!»

 

Действительно, мы не пошли прямо в отель, вместо этого мы немного походили по городу,
немного поговорили о еде, и я рассказал ему, что я сделал, прежде, чем мы направились в
отель. Сейчас должно быть где-то четыре часа. На севере ночь наступает по быстрее из-за
холодной погоды.

 

Я коснулся пакета в своей руке. Внутри было несколько небольших блюд. Я улыбнулся и
погладил Лию по голове, после сказал: «Прости, Лия, но я не забыл о вас. Я принес вам кое-что
вкусное. Подожди немного. Папочка пойдет и сейчас все разогреет. Тебе нужно сначала сесть
за стол.»

 

Лия наклонилась к пакету и понюхала его. Очень взволнованным тоном спросила: «Папочка,
что это? Пахнет вкусно.»

 

Я улыбнулся и ответил: «Ты вскоре узнаешь. Это блюдо из ушей, очень вкусно.»

 

«Лия хочет попробовать!»

 



«Конечно, просто иди к столу, папочка быстро сейчас все разогреет.»

 

Ли я радостно побежала к столу и села за него. Я отправился на кухню, чтобы разогреть
блюда, когда все было готово, я отнес блюда им двоим.

 

Лия радостно взяла ложку, в то время как Вейрия агрессивно оттолкнула блюдо, она
посмотрела на меня и воскликнула: «Предатель!»

 

«Что, почему? Что именно я сделал неправильно?..»

 

Я беспомощно улыбнулся и покачал головой, после спросил: «Вейрия, ты говоришь о
Ангелине?»

 

«…»

 

Вейрия не ответила мне. Вместо этого она продолжила холодно смотреть на меня. Однако я
заметил, что пар заставил ее руку слегка дрожать.

 

Лия прекратила уделять нам внимание, она взяла ложку и подняла миску, начав есть.

 

Я посмотрел на Вейрию и немного задумался, прежде, чем сказал: «Прости, Вейрия, я не знал
о Ангелине. Между нами все равно ничего не было. Я просто поговорил с мужчиной, так что
мы смогли улучшить финансовую ситуацию в городе. Нам выпала возможность попробовать
кое-что очень вкусное, так что я взял кое-что для тебя.»



 

Я указал на блюдо с ушками и с улыбкой сказал: «Это действительно вкусно.»

 

Вейрия посмотрела на меня и холодно спросила: «Что с Ангелиной?»

 

Я мгновенно понял, о чем она думает: «Ах, она ничего не ела.»

 

Вейрия снова посмотрела на меня, взяла ложку и попробовала. После она опустила ложку и
мгновение колебалась. Хотя на ее лице было холодное выражение, она взяла свою тарелку и
начала быстро есть.

 

«Я думаю, я заказал слишком мало.»

 

Четырех тарелок было явно мало для этих двоих. В конце концов, Лия прижалась к моему
бедру и попросила еще. Вейрия не делала этого, но я знал, что она тоже хотела добавки, она
пыталась вылизать все из тарелки…

 

И поэтому одному мужчине пришлось еще раз сходить в отель в снегопад…
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